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MetazimPLUS Libro / PANTONE 2602 C / PANTONE 347 C/ PANTONE Black C

Medidas: 17 cm x 13 cm

CURASEMILLA FUNGICIDA

Metazim

PLUS

SUSPENSION CONCENTRADA PARA TRATAMIENTO DE SEMILLAS

Ingrediente activo (ISO)
CARBENDAZIM
TVTD oo
METALAXIL ..o

Porcentaje en peso ( % p/p)

Contenido en volumen (g/l)
250

Grupo quimico: GARBENDAZIM: BENCIMIDAZOL
TMTD: DITIOCARBAMATO
METALAXIL: ACILALANINA

Venta autorizada por el M.G.A.P. | Registro: 3163
USO AGRICOLA.
LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS:

CLASIFICACION TOXICOLOGICA: POCO PELIGROSO EN EL USO
NORMAL, IPCS/OMS 2009.

ANTIDOTOS: No tiene.

PRIMEROS AUXILIOS: En caso de ingestion: NO provocar el vémito. En
caso de contacto con los ojos: lavado con agua limpia abundante
durante 15 minutos manteniendo los parpados separados. En caso de
contacto con la piel, quitar las ropas contaminadas y lavar la piel con
agua y jabon. Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar. En caso
de inhalacion retirar a la persona del ambiente contaminado y llevarla a
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un ambiente ventilado.

“MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS
INEXPERTAS”.

“EN CASO DE INTOXICACIGN LLAMAR AL CIAT TELEF: (2)1722 ”.
“CONCURRIR AL MEDICO LLEVANDO LA ETIQUETA, EL FOLLETO 0 EL
ENVASE”.

“NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS”.

“NO LAVAR LOS EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, Ri0S Y OTRAS
FUENTES DE AGUA”.

CONTENIDO NETO:

NOMBRE DEL FABRICANTE: Ver en el envase.
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PRECAUCIONES PARA EVITAR DANOS A LAS PERSONAS QUE LO APLICAN 0
MANIPULAN Y A TERCEROS: Evitar la ingestion, inhalacion y el contacto con la piel y
los ojos. No comer, beber o fumar durante la manipulacion, preparacion y aplicacion del
producto. No pulverizar contra el viento y evitar la deriva. No destapar los picos de la
pulverizadora con la boca. Luego de la aplicacion, lavar con abundante agua y jabon
todas las partes del cuerpo que hayan estado expuestas al producto.

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL A UTILIZAR DURANTE LA PREPARACION Y
APLICACION DEL PRODUCTO: Usar guantes, botas, careta, antiparras y ropa
adecuada durante la manipulacion, preparacion y aplicacion del producto.

Lavar cuidadosamente los elementos empleados con el producto. Lavar el equipo
protector luego de cada aplicacion.

MEDIDAS GENERALES PARA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE:

- Usar técnicas de aplicacion que disminuyan la deriva (tipos de boquilla, altura de la
barra de aplicacion, velocidad de aplicacion, volumen de aplicacion) y evitar
aplicaciones en condiciones climaticas que aumenten las posibilidades de la misma.

- No lavar ni vaciar equipos de pulverizacion en lagos, rios, otras fuentes de agua, 0 en
la cercania de los mismos, ni en dreas de desaglies naturales.

- En caso de derrame durante la aplicacion contener y absorber el producto derramado
con un material inerte (arena, aserrin, tierra) y recoger con pala; depositar el material
impregnado en recipientes, en un sitio donde no haya peligro de contaminacién de
fuentes de agua.

- La proteccion de los polinizadores y en particular de la abeja es necesaria para la
produccion sostenible de alimentos y en varios cultivos estd asociada a mayores
cosechas.

- No dejar semilla tratada con este producto expuesta a ser consumida por animales
domésticas o silvestres, principalmente aves.

PELIGROSIDAD EN FUNCION DE LAS TOXICIDADES:

A) TOXICIDAD PARA PECES/ORGANISMOS ACUATICOS: MUY TOXICO.
Medidas de mitigacién: No sembrar en areas de desagties y surcos de erosion. No
sembrar a una distancia a cuerpos de agua menor a 10 m en aplicaciones terrestres y
30m aplicaciones aéreas. No lavar las sembradoras en lagos, rios y otras fuentes de
agua, ni en la cercania de los mismos.

B) TOXICIDAD PARA AVES: LIGERAMENTE TOXICO

Medidas de mitigacion: Tratamientos foliares (para toxicidades moderada y alta)

No aplicar desde madurez fisiologica en adelante.

Tratamientos de semillas

Las semillas tratadas con este producto, deberdn ser enterradas al suelo utilizando
sembradoras de surco o tapadas con restos vegetales.

Toda semilla tratada con este producto debera ser cuidadosamente manejada, evitando
derrames en los caminos o puntos de carga de las sembradoras. Si los hay deberéan
enterrarse inmediatamente para evitar el dafio a las aves.

C) TOXICIDAD PARA ABEJAS: LIGERAMENTE TOXICO.

Medidas de mitigacion: Aplicaciones foliares:

Para proteccion de polinizadores no aplicar este producto sobre malezas con flores en
el cultivo o dreas circundantes. Aplicar fuera del periodo de floracion de los cultivos. No
hacer deriva hacia cultivos adyacentes o plantas en floracién. Aplicar de noche o
temprano en la mafiana, o cuando las temperaturas son inferiores a 13°C, evitando las
condiciones de inversién térmica. No aplicar en noches cdlidas cuando las abejas se
agrupan en el exterior de las colmenas. Evitar el uso de tensoactivos (agentes
humectantes) durante la floracion de cultivos no atractivos. Se aconseja el traslado de
las colmenas fuera del drea de aplicacion por lo menos a cuatro kilémetros del limite
tratado y por un tiempo minimo de treinta dias. Dar aviso a los apicultores cercanos
antes de las 48 hs de aplicacion. En caso de no poder trasladar las colmenas, no realizar
aplicaciones en el horario de pecoreo de las abejas. Taparlas con arpilleras o espuma
de goma hiimeda durante la aplicacion

Tratamientos de semilla: Avisar con anticipacion al apicultor con colmenas dentro de los
60 m en reas con siembras neumaticas. Usar coadyuvantes que mejoren la adherencia
del producto a la semilla

D) TOXICIDAD PARA ORGANISMOS DE SUELO (LOMBRICES): MUY TOXICO
Medidas de mitigacién: Aplicaciones foliares: Utilizar solo en cultivos con cobertura
foliar o en ambientes controlados donde la deriva al suelo sea minima.

DISPOSICION FINAL DE ENVASES: Una vez vaciado el contenido del envase haga el
“Triple lavado” del mismo volcando el liquido resultante en el tanque de la pulverizadora.
Luego perfore el envase para evitar su reutilizacién. Traslade los envases con triple
lavado al centro de recoleccion més cercano.

INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO: Guardar el producto en su envase original
etiquetado, bien cerrado, en lugar fresco, ventilado, seco y seguro (bajo llave). El
deposito debe ser exclusivo para agroquimicos y estar aislado de los recintos usados
como vivienda, almacenaje de alimentos, bebidas, raciones, fertilizantes, u otros
similares. Debe estar claramente sefializado con un cartel que indique “Cuidado-Veneno
(calavera)”.

“MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS
INEXPERTAS”.

“EN CASO DE INTOXICACION LLAMAR AL CIAT TELEF: (2)1722 ”.

“CONCURRIR AL MEDICO LLEVANDO LA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE”.
“NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS”.

“NO LAVAR LOS EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, Ri0OS Y OTRAS FUENTES
DE AGUA”.

“PROHIBIDO SU USO PARA FINES DISTINTOS A LOS ESPECIFICADOS EN LA
ETIQUETA.”

“PROHIBIDO SU USO PARA TRATAR GRANOS DESTINADOS A LA ALIMENTACION
HUMANA 0 ANIMAL O PARA LA INDUSTRIALIZACION”.

“EL LAVADO NO ELIMINA EL TOXICO DE LA SEMILLA TRATADA”.

RECOMENDACIONES DE USO:

GENERALIDADES, MODO DE ACCION SOBRE LA PLAGA 0 EL
CULTIVO: METAZIM PLUS es un curasemilla formulado en base a
tres ingredientes activos con distinto modo de accion. Posee accion
de contacto y sistémica, controlando hongos presentes en la semilla
y en el suelo.

INSTRUCCIONES DE USO:

ENFERMEDAD DOSIS
CULTIVO /100Ky | MOMENTO DE
NOMBRE NomBRe | (°C/100Kg | “pp) i
COMUN CIENTIFICO | Semilla)
Antracnosis de Colletotrichum
la soja truncatum
S0JA Mal de los )
(Glycine maxL.) almécigos Pythium sp. 250
Mancha ojo de Cercospora
rana sojina
MAIZ Aplicar a la
(Zea maysL..) 200-250 | semilla previo
la siembra
ALFALFA
(Medicago satival..)
LoTus Z?ﬁl;i}lf Pythium sp.
P CIQO:
(Lotus cir)n/cu/arus 400 — 500
TREBOLES
(Trifolium pratense L.
Trifolium repensL.)

NUMERO, FRECUENCIA, 0 ESPACIAMIENTO DE APLICACIONES
S| GORRESPONDE: Una sola aplicacion.

COMPATIBILIDAD Y FITOTOXICIDAD: Si la compatibilidad con
otro producto es desconocida o se tienen dudas al respecto, se
debera realizar previo a la mezcla un test de compatibilidad
fisico-quimico y se deberd efectuar una prueba de aplicacion a
pequena escala, con el objetivo de descartar un posible efecto de
fitotoxicidad o interaccion no deseada entre los productos, a raiz de
dicha mezcla.

TIEMPO DE ESPERA: No corresponde por el momento de
aplicacion.

TIEMPO DE REINGRESO AL CULTIVO: No se aplica dado el
método de tratamiento indicado.

MODO DE PREPARACION Y TECNICA DE APLICACION: Agitar el
envase antes de usar. Diluir la dosis indicada de METAZIM PLUS en
agua, llevando el caldo a un volumen total de 0,8 L por cada 100 Kg
de semilla, teniendo en cuenta que la cantidad de caldo a utilizar
dependera del tipo de equipo con que se cure, tipo de semilla y las
condiciones en que ésta se encuentre (limpieza, pureza, etc.). Se
recomienda el uso de equipos especializados para tratamiento de
semillas por el sistema en himedo o slurry asegurandose una
correcta cobertura en toda la semilla.

Prohibido llenar con agua las maquinas de aplicacion directamente
desde corrientes naturales de agua o fuentes superficiales, el cual
debera realizarse siempre mediante el uso de recipientes
intermediarios. El agua del lavado del equipo aplicador debera
verterse en el sitio en que se siembre la semilla tratada.

NOTA: Como el uso, manejo y almacenamiento de este producto, se realiza
fuera del control de esta firma, ésta no se hace responsable por dafios y
perjuicios que puedan derivarse del empleo o almacenamiento de este
material. Quedando por entendido, que el comprador ha aceptado estas
condiciones.
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